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Klassifizierung der effeff Fluchttürsteuerung 1384/1385 
Classification of the effeff escape route system 1384/1385 

1 3 Verwendungsklasse 
Category of use 

Klasse 3: Hohe Häufigkeit der Verwendung mit geringer Motivation zur Ausübung 
von Sorgfalt, d. h. mit Wahrscheinlichkeit eines Unfalls und Missbrauch. 
Grade 3: high frequency of use where there is little incentive to exercise care, i.e. where there is a chance 
of an accident occurring and misuse 

2 7 Dauerfunktionstüchtigkeit 
Durability 

Klasse 7: 200 000 Prüfzyklen 
Grade 7: 200 000 test cycles 

3 2 Türmasse 
Door mass 

Klasse 2: bis zu 200 kg Türmasse, maximale Schließkraft von 50 N 
Grade 2: up to 200 kg door mass; 50 N maximum closing force 

4 0/A/B 
Eignung für die Verwendung an  
Feuerschutz-/Rauchschutztüren 
Suitability for use on fire/smoke doors 

In Abhängigkeit der Zertifizierung des Fluchttürverschlusses 
Dependent on the certification of the exit device 
Klasse 0: Nicht für die Verwendung an Feuerschutz-/Rauchschutztüren zugelassen 
Grade 0: not approved for use on fire/smoke door assemblies 
Klasse A: Für die Verwendung an Rauchschutztüren auf Grundlage einer Prüfung 
nach EN 1634-3 geeignet 
Grade A: suitable for use on smoke door assemblies based on a test in accordance with EN 1634-3 
Klasse B: Für die Verwendung an Feurschutz- / Rauchschutztüren auf Grundlage 
einer Prüfung nach EN 1634-1 oder EN 1634-2 geeignet 
Grade B: suitable for use on smoke and fire door assemblies based on a test in accordance with 
EN 1634-1 or EN 1634-2 

5 1 Sicherheit 
Safety 

Klasse 1: Alle Fluchttüranlagen verfügen über kritische Sicherheitsfunktionen, 
weshalb nur die höchste Klasse für die Anwendung dieser Europäischen Norm in 
Frage kommt. 
Grade 1: all exit systems have a critical safety function, therefore only the top grade is identified for the 
purpose of this European Standard 

6 0 
Korrosionswiderstand, 
Luftfeuchte und IP-Schutz 
Corrosion resistance, humidity and IP 

Klasse 0 = Innenbereich 
Grade 0: indoor zone 

7 3 Sicherheit/Haltekraft von außen 
Security/Holding force – from outside 

Klasse 3: 2 000 N 
Grade 3: 2 000 N 

8 3 Sicherheit/Haltekraft von innen 
Security/Holding force – from inside 

Klasse 3: 2 000 N 
Grade 3: 2 000 N 

9 0 Zeitverzögerung 
Time delay 

Klasse 0: Keine Zeitverzögerung 
Grade 0: No time delay 

10 0 Modus zur Sperrung der 
Freigabe / Denied exit mode 

Klasse 0: Keine Sperrung der Freigabe (stets sicher) 
Grade 0: no denied exit (safe at all times) 

11 B Konfiguration 
Configuration 

Kategorie B: Auslöseelement außerhalb des Türblatts als Teil der Fluchttüranlage 
installiert und funktional nicht mit einem Fluchtverschluss verbunden.  
Category B - Initiation element being installed outside the door leaf as part of an exit system which is 
functionally not linked to an exit device. 
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Kompatibilitätsübersicht der effeff Fluchttürsteuerung 1384/1385 
Compatibility over view of the effeff escape route system 1384/1385 

 
 
 

Auslöseelement 
Initiating element 

Fluchttürsteuermodul 1384E2N / 1385E2N 
Escape door control module 1384E2N / 1385E2N 

Fluchttürsteuerterminal 1384G / 1385G 
Escape door control terminal 1384G / 1385G 

Elektrische Steuerung 
Controlling element 

Integriert 
integrated 
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